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1. Wyglad zewnetrzny — monitor

© ®

Element Opis

1. | Dotykowy wyswietlacz LCD 7” ekran LCD z panelem dotykowym

2. | Glosnik Przekazuje dzwieki do otoczenia

3. | Gniazdo kart SD Pozwala na zapis/odczyt danych na karcie SD

4. | Dioda zasilania Informuje o zasilaniu monitora

5. | Mikrofon Przekazuje dzwieki z otoczenia

6. | Wylgcznik zasilania Zalgczal/odtgcza zasilanie monitora

7. | Przycisk odbioru rozmowy Umozliwia zainicjowanie rozmowy

8. | Przycisk otwierania zamka Pozwala na zwolnienie elektrozamka przy
kamerze, z ktérej prowadzona jest rozmowa.

9. | Wytgcznik zasilania Zalgcza/odtgcza zasilanie monitora

10. | Gniazda potgczeniowe Umozliwiajg podtgczenie paneli zewnetrznych,
kamer CCTV oraz dodatkowych unifonow

UWAGA!

Niniejsza instrukcja powinna by¢ przeczytana przed montazem.

Monitor nie powinien znajdowac sie w poblizu wody, np. wanny, umywalki,
basenu itp.

Monitor i kamera powinny znajdowac sie w miejscach o wolnym przeptywie
powietrza — nie nalezy montowac ich w skrzynkach, szafkach itp. Nie nalezy
zaklejac, zatykac otworéw wentylacyjnych.

Przewody potaczeniowe nie mogg by¢ narazone na uszkodzenia
mechaniczne i termiczne.

Nie zaleca sie skierowywania kamery w kierunku duzego natezenia swiatta
— ,08lepia” optyke kamery i moze prowadzi¢ do uszkodzenia kamery.

Nie uszczelniaj silikonem kamery, zaleca sie wytozy¢ wneke pod kamere
warstwg cienkiego styropianu - tyt i Scianki boczne (w wersji podtynkowe;j
kamery).
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2. Instalacja monitora

e Zamocuj metalowy uchwyt monitora na
Scianie (zalecana wysoko$¢ montazu
monitora od podtogi: 1450- 1500 mm)

e Podtgcz przewody od kamery i zasilajgce

e Umies¢ monitor na uchwycie i dokrec
Srubka.

Monitor moze obstugiwac max. dwie kamery (panele rozméwne z kamerami) oraz
dwie dodatkowe kamery CCTV.

Monitor moze pracowac z kamerami w systemie PAL lub NTSC. Wybor standardu
sygnatu wideo odbywa sie automatycznie podczas zatgczenia zasilania monitora.

Uwaga !

Monitor obstuguje poprawnie sygnaty wideo w jednym standardzie, np. PAL. Przy
podtgczeniu kamer pracujgcych w standardach PAL i NTSC obraz na monitorze
moze byc¢ znieksztatcony oraz pozbawiony koloréow.

Gniazda potaczeniowe monitora:

[el! [e I_ 1 CAM 1,2 - gniazda potgczenia paneli z kamerg lub kamery
CCTV1 lep? |e g  CAM 1 CCTV. Oznaczenie przewodow:
. 4 1. Audio 2. Masa 3. +12V 4. Video
CCTV 1,2 - gniazdo potgczenia kamer CCTV. Oznaczenie
g przewodow:
Tel! [ell1: 1. Video 2. Masa
CENZi e |95 canrz INTER — gniazdo potaczenia dodatkowego unifonu DP-
: : I— 4 4VHP lub potgczenia interkomowego pomiedzy
: o monitorami. Oznaczenie przewodow:
SERV: 1o : 1. Audio 2. Masa 3. +12V / Gong
i 1 4. Wyw. interkom.
1 o2 NTER SERV, PROGRAM - gniazda serwisowe
PROGRAM : |0 ° 35
lo| Lol
L2
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3. Schematy potaczen - przyktady

2 x kamera + monitor + 2 x elektrozaczep + unifon

Elektrozaczep

ro—— (np.ES-S1AC/DC)
Audio .
Monitor GHD (ilaea) [ H
......................... -
ol! e[l i )
2 [12: -
® I : 3 Video (X ZASILANIE
14 | 0 Elektrozaczep
® : (np.ES-S12AC/DC)
§ Audio [
1 1 ’
:L2 :_2: ']GND(Masa) -
0 |ed 2 +12V
8 = . : Video <N
. |6 : (X ZASILANIE
1O e
To] [oHs Unifon
il e o 37 Audio D
b oTl4. GND (M —
: : asa
o 8 —
g +12V %
T
""""""""""""" Wywotanie / + 12V ! )
I\

2 x kamera + 2 x monitor + 1 x unifon + 2 x elektrozaczep

Elektrozaczep
(np.ES-S12AC/DC)

Kamera 1
Audio
Monitor 1 Monitor 2 GND (Masa) ‘
""""""""""""" : +12V ~
ol [ofz o} | z
g I 3" ' EE Video X ZASILANIE
o= — — e N e O
4" 4" Elektrozaczep
[51 : L : (np.ES-S12AC/DC)
Kamera 2 |
: : Audio ) O ‘
1 1 1 &) o !
oL 2 ® > ® 2" | GND (Masa) : == : -
® o5 5 ; i %Y
o= - = — 1 +12V ey
® 4. PS 4. ‘ : )
. |6 | iten X ZASILANIE
: 1O 5 s e
o] [oHE o—feH: Unifon
o KR ' EX Audio r:;
o) o= o= e
4. 4; GND (Masa) [
o o o (Masa) 25
hed +12V )
I e
"""""""""""""""""""""""""" Wywotanie / + 12V : )
e
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2 x kamera + 2 x elektrozaczep + 2 x kamera CCTV

Elektrozaczep

Kamera 1 (np.ES-S12AC/DC)
Audio : ) O
(] : N () _l i
e Monitor GND (Masa) : [E
Video ’[_1 olll +12V [:Q]
porpltizal e 2 | o2 Video I
Kamera CCTV 1 o 4 L - : Elektrozaczep
® , (np.ES-S12AC/DC)
——————— ZASILANIE : ] | Audio '
Video : 1 1:
_ GND (Masa) : : 4 2 : [|2: , GND (Masa)
0 e ]2 +12V
Kamera CCTV 2 @ 2 :
|o : | Video X ZASILANIE
10 .
ZASILANIE { sl 1
o ®l|,5:
o) ®
o} ® :
o .
Uwagal!!

Do zasilania elektrozaczepu oraz kamer CCTV nalezy stosowaé
dedykowane zasilacze. Proba zasilania dodatkowych elementow z monitora moze
spowodowac jego uszkodzenie.

Przy potgczeniu kilku monitoréow i unifonoéw funkcja interkomu pomiedzy
monitorami moze nieznacznie wptyng€ na jakosSC obrazu i dzwieku pomiedzy
monitorami a kamerami.

Il Przed przystgpieniem do instalacji zaleca sie sprawdzenie i podtaczenie
skonfigurowanego sprzetu w warunkach warsztatowych !!!

Podczas montazu nalezy $cisle stosowa¢ sie do odpowiedniego ze
schematow. Przy projektowaniu instalacji nalezy dobra¢ odpowiednig srednice
przewodu w zaleznosci od przewidywanych odlegtosci i warunkow srodowiska
np.: 0,50 mm ok. 50 m
Przy dtuzszych odlegtosciach zaleca sie prowadzenie obwodu wizyjnego
przewodem koncentrycznym. Nie nalezy miesza¢ zyt innych instalacji
(telefonicznych, alarmowych itp.) z instalacjg wideodomofonu.

Zaleca sie prowadzenie obwodu elektrozaczepu osobnym przewodem (dotyczy
zasilania elektrozaczepu prgdem przemiennym typu AC).




CDV-71UM

4. Obstuga videodomofonu
Ustaw przetgcznik POWER w pozycji "ON". Dioda LED zacznie swieci¢ a na
ekranie pojawi sie logo COMMAX. Po krotkim czasie ustyszysz dzwiek gotowosci
monitora do pracy.

4.1. Potaczenie kamera-monitor

1. Odwiedzajgcy naciska przycisk CALL na zewnetrznej kamerze. Dioda LED na
monitorze zaczyna pulsowac¢ a przez gtosnik monitora rozlega sie sygnat -
znak czyjejs obecnosci przed wejsciem. Na ekranie monitora pojawia sie obraz
z kamery wraz z informacjg o zrodle sygnatu.

Ekran Ikona  Funkcja

- zrodto sygnatu

- zapis zdjecia lub filmu (w zaleznosci
od ustawien, ikona informacyjna)

- Odebranie / zakonczenie rozmowy
- Otwarcie wejscia (tylko podczas
rozmowy)

- Reczny zapis do pamieci

- Przejscie do menu gtbwnego monitora

- Funkcja interkomu
- Regulacja gtosnosci rozmowy — po

(p kliknieciu pojawi sie pasek z poziomem
gtosnosci

2. Po ujrzeniu obrazu na ekranie monitora mozesz:
e odpowiedzie¢ — wcisnij w ciggu 30 sekund stuknij ikone inicjacji/zakohczenia

rozmowy i rozpocznij rozmowe. Obraz na monitorze bedzie
wyswietlany przez okoto 60 sekund lub do momentu ponownego uzycia

ikony

e nie odpowiadac - obraz na monitorze zgasnie po okoto 30 sekundach.
3. Podczas rozmowy z odwiedzajgcym, jezeli masz zainstalowany zamek

elektromagnetyczny, mozesz stukngcC ikone aby otworzy¢ drzwi. Na
ekranie pojawi sie ikona otwarcia zamka i ustyszysz potwierdzenie dzwiekowe.
Czas otwarcia zamka (dziatanie przekaznika w kamerze to ok. 1-2 sekundy).
Aby przedtuzy¢é czas otwarcia zamka nalezy zastosowacC dodatkowe uktady
przekaznikowe z podtrzymaniem lub elektrozaczep z pamiegcia.
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4. Aby wywota¢ dodatkowy monitor lub unifon stuknij ikone I[E Osoba przy
dodatkowym unifonie/monitorze po odebraniu rozmowy dotgcza sie do
aktualnie prowadzonej rozmowy (potaczenie trojstronne).

Jezeli do monitora sg poditaczone dwie kamery (dwa panele) w danej chwili
moze pracowac jedna z nich. Podczas rozmowy z jednym odwiedzajgcym druga z
kamer znajduje sie w stanie czuwania.

1.
2.

Inny odwiedzajgcy naciska przycisk CALL na drugiej kamerze.

Przy monitorze ustyszysz dzwiek wywotania. Potgczenie z pierwszg kamerg
zostaje automatycznie zakonczone.

Na monitorze pojawi sie obraz z drugiej kamery. Mozesz rozpoczgc
rozmowe z drugim odwiedzajgcym.

Podczas rozmowy z odwiedzajgcym, jezeli masz zainstalowany zamek

elektromagnetyczny, mozesz stukng¢ ikone aby otworzyC drzwi. Na
ekranie pojawi sie ikona otwarcia zamka i ustyszysz potwierdzenie
dzwiekowe. Czas otwarcia zamka (dziatanie przekaznika w kamerze to ok.
1-2 sekundy). Aby przedtuzy¢ czas otwarcia zamka nalezy zastosowac
dodatkowe uktady przekaznikowe z podtrzymaniem lub elektrozaczep z
pamiecia.

Jesli chcesz wréci¢ do rozmowy prowadzonej z pierwszym odwiedzajgcym
stuknij ikone Bl w lewym gérnym rogu ekranu.

4.2. Funkcja Monitoring

Funkcja ta stuzy do podgladu obraz z kamer/paneli podtgczonych do monitora.
Jezeli chcesz na monitorze podgladng¢ obraz sprzed wejscia w trybie czuwania
stuknij w ekran monitora. Na ekranie pojawi sie¢ menu gtbwne monitora. Z dolnego
paska wybierz ikone kamery z ktorej chcesz zobaczy¢ obraz.

CHECKING VISTOR MENU SETTING
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1. Obraz na monitorze bedzie wyswietlany przez ok. 30 sekund. Aby
przetgczy¢ sie na obraz z innych kamer (jesli sg podtgczone) stuknij ikone
BH w lewym gornym rogu ekranu.

4.3. Potaczenie interkomowe
1. Aby uzy¢ funkciji interkomu z menu gtéwnego monitora stuknij ikone @
2. Z menu interkomowego wybierz wywotanie interkomowe — ikone .

Jezeli nie zostanie uzyta zadna ikona w przeciggu 15 sekund monitor
przejdzie w stan czuwania.

3. Po odebraniu rozmowy w drugim monitorze / unifonie zostanie nawigzana
rozmowa. Maks. czas trwania rozmowy to 60 sekund. Aby zakonczyc¢
rozmowe wczesniej stuknij ikone E3,

4. Jezeli nastgpi wywotanie interkomowe z innego urzgdzenia na monitorze
zostanie wyswietlone menu interkomowe. Aby odebra¢ rozmowe stuknij
ikone ety

5. Podczas potaczenia interkomowego odwiedzajgcy naciskajgc przycisk CALL
na zewnetrznej kamerze dofgcza sie do rozmowy (potgczenie trojstronne).
Rozmawiajgcy styszg sygnat wywotania w gtosnikach monitorow.

4.4. Modut pamieci

Monitor wyposazony jest w modut pamieci umozliwiajgcy zapis do 256 obrazéw
(rozdzielczo$¢ 640 x 480 dpi) lub sekwencji video z kamer w panelach
(podtgczonych do gniazd CAM 1 i CAM 2) — w rozdzielczosci 640 x 480 dpi lub z
kamer CCTV 1i CCTV 2 (rozdzielczos¢ 640 x 480 dpi). Zapis realizowany jest za
pomocg czytnika kart SD (karta SD nie jest dotgczona do monitora). Podczas
zapisu dioda LED monitora pulsuje.
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Uwaga !

e Jezeli w czytniku nie ma zainstalowanej karty SD monitor nie realizuje
funkcji zapisu.

e Po zainstalowaniu karty SD monitor automatycznie tworzy strukture
katalogow na karcie. Aby zapobiec utracie danych przed wtozeniem karty do
monitora nalezy wykonac jej kopie zapasowas.

e Podczas inicjowania karty na ekranie pojawi sie ikona karty SD.

e Podczas zapisu danych nie nalezy usuwacC karty z czytnika. Moze to
doprowadzi¢ do utraty danych lub uszkodzenia karty.

e Monitor obstuguje karty o pojemnosci 2GB (SD), 4~16GB (SDHC).
Przetestowano poprawng prace z kartami SanDisk, Kingston.

Struktura folderéw na karcie Micro SD:
.\MOVIE\ - folder zapisu sekwencji video
\PICTURE\ - folder zapisu zdjec

Nazwy plikbw zawierajg kolejny numer zapisywanego obrazu oraz identyfikator
wejscia.
Plik zdjecia zapisany jest w formacie: nnnnnniD.jpg
Plik sekwencji wideo zapisany jest w nnnnnniD:.asf
, gdzie: nnnnnn — kolejny numer obrazu
ID - identyfikator wejscia:

C1 - wejscie CAM 1 C2 - wejscie CAM 2

D1 - wejscie CCTV 1 D2 - wejscie CCTV 2
Monitor zapamietuje zdjecia lub filmy w zaleznosci od ustawien menu.
Mozliwy jest reczny zapis zdje¢ lub fiiméw z kazdej kamery podigczonej do
monitora. Zapis automatyczny realizowany jest z paneli podtgczonych do gniazd
CAM 1 i CAM 2 (po wywotaniu z paneli) oraz CCTV 1i CCTV 2 (w trybie detekc;ji
ruchu)

Aby zapamieta¢ obraz z kamery (w zaleznosci od ustawien menu — zdjecie lub
sekwencje video) podczas rozmowy z odwiedzajgcym lub podczas podgladu
stuknij ikone &3 vonitor potwierdzi zapis wyswietlajgc ikone zapisu wraz z
czasem zapisu i kolejnym numerem w pamieci obrazéw. W trybie automatycznym
monitor zapamietuje obraz przy kazdorazowym naci$nieciu przycisku CALL na
kamerze. W trybie automatycznym zapis reczny réwniez jest mozliwy.

Orientacyjne ilosci zapisanych danych:

Karta SDHC

Pojemnosc¢ 4 GB 8 GB 16 GB
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llo$¢ zdjec 256 256 256
llos¢  filmow 380 750 1500
(czas. 60s)

Czas zapisu 6h 20 min. 12h 30min. 25h
filmow

Orientacyjna wielkos¢ pojedynczego zdjecia: 30kB (JPG, 640x480 dpi)
Orientacyjna wielkos¢ filmu 60sek. : 15MB (ASF, 640x480 dpi)

Umieszczenie karty w czytniku

Czytnik kart Micro SD znajduje sie w dolnej cze$ci monitora. Aby umiesci¢ karte w
czytniku skieruj jg strong ze stykami elektronicznymi w swoim kierunku i wsun w
otwor czytnika od dotu monitora. Karta powinna zosta¢ zablokowana w czytniku.

5. Menu monitora

5.1. Wiaczenie monitora

Po Wiaczeniu monitora na ekranie
pojawi sie logo COMMAX. Monitor
sprawdza podftgczone kamery oraz
czytnik kart pamieci. Po zakonczeniu
inicjalizacji monitor wygeneruje kroétki
dzwiek i monitor przejdzie w tryb
czuwania.

5.2. Menu giéwne

COMMANX

SmartHome & Security

W trybie czuwania stuknij w ekran monitora. Na ekranie pojawi sie menu

gtbwne monitora. Aby powroci¢ do stanu czuwania stuknij ikone ) Aby

Ekran lkona

CHECKING VISTOR MENU SETTING

Funkcja
- Przeglad pamieci monitora

- Ustawienia monitora
- Podglad kamery z gniazda CAM1

- Podglad kamery z gniazda CAM2
- Podglad kamery z gniazda CCTV1
- Podglad kamery z gniazda CCTV2

- Funkcja interkomu

~10 -
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5.3. Przeglad zapisanych obrazow i sekwencji wideo (Checking visitor /

Podglad)
Ekran Ikona  Funkcja
L ng - Przeglad zarejestrowanych filmow
Q - Przeglad zarejestrowanych zdje¢
- Powr6t do menu gtéwnego
STILL IMAGE - Powrot do poprzedniego menu

Po wyborze ikony g lub [;] ukaze sie okno podglgdu czterech ostatnich
obrazow wraz z informacjami o zrodle sygnatu wideo oraz czasie zapisu. Jesli na
karcie pamieci nie ma zapisanych zdjec lub nagran wideo monitor wyswietli
komunikat ,No image” / ,Brak zdjec¢”.

Ekran lkona  Funkcja
- Powrét do poprzedniego menu
[ - ] - Przejscie do poprzedniej strony
[~ ] - Przejscie do nastepnej strony

Stuknij w wybrany obraz aby go powiekszy¢ na petny ekran.

Ikona Funkcja

- Powrét do poprzedniego menu
- Przejscie do poprzedniej strony
- Przejscie do nastepnej strony

- Usuniecie obrazu
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Po nacisnieciu przycisku €D mozliwe jest
usuniecie obrazu. Pojawi sie okno
potwierdzenia:

5.4. Ustawienia menu / Menu Setting

W menu tym mozliwe jest ustawienie czasu parametréow wyswietlanego obrazu,
jezyka menu oraz funkcji rozszerzonych.

Ekran Ikona  Funkcja
MENU SETTING .
) - Ustawienie daty i czasu
! - Ustawienie parametréw obrazu:
‘ kontrastu, jasnos$ci, nasyceia kolorow
! - Ustawienie jezyka menu
ghe serG e
(o) - Ustawienia gtéwne
- Powr6t do menu gtéwnego
- Powrét do poprzedniego menu

5.4.1.Ustawienia czasu / Time Setting

Czas wyswietlany jest na zapisanych zdjeciach i filmach. Umozliwia to
identyfikacje danego obrazu.

Ekran Ikona  Funkcja

TIME SETTING - Zmniejszenie wartosci

2014710100125

HOUR MINUTE

082315

- Zwiekszenie wartosci

- Zapis ustawien

- Powrét do poprzedniego menu bez
zapisu ustawien

- Powrdét do menu gtéwnego

¥ s @ canceL

- Powrét do poprzedniego menu
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Monitor traci ustawienia czasu po 48 godzinach od momentu zaniku napiecia. Po
tym czasie nalezy ponownie ustawiC poprawng date i godzine.

5.4.2.Parametry obrazu / Display setting

Mozliwe jest ustawienie jasnosci, kontrastu i koloru do indywidualnych preferencji
uzytkownika. Aby ustawi¢ odpowiedni parametr stuknij odpowiednig ikone z
prawej strony ekranu a nastepnie ikonami Il i B ustaw odpowiednig wartos¢
parametru.

Ekran Ikona  Funkcja

- Ustawienia jasnosci

- Ustawienia kontrastu
- Ustawienia nasycenia koloru

- Powrét do ustawien fabrycznych

- Powrét do menu nadrzednego

5.4.3.Jezyk systemu / Language setting

Mozliwa jest zmiana jezyka wyswietlanych komunikatow w menu monitora.
Domysinym ustawieniem jest jezyk angielski.

Ekran Ikona  Funkcja

LANGUAGE SETTING

- Zapis ustawien

- Powrét do poprzedniego menu bez
zapisu ustawien

- Powrét do menu gtéwnego

- Powrét do menu nadrzednego

-13-
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5.4.4.Ustawienia gtéwne / Setting

Zaktadka ta wyswietla rozszerzone funkcje menu takie jak sposéb zapisu obrazéw
do pamieci, ustawienia detekcji ruchu czy powrot do ustawien fabrycznych.

Ekran Ikona  Funkcja
2N SETTING !
L;’H - Sposdb zapisu (Zdjecia/Filmy)

i
i.‘ i )
SAVING METHOD AL INITIALIZATION MOTION

- Przywrocenie ustawien fabrycznych

- Tryb zapisu (Automatyczny / Reczny)

AUTOMATIC / MANUAL
SAVING

(2] - Ustawienia detekcji ruchu
- Powré6t do menu gtéwnego
- Powré6t do menu nadrzednego

Sposob zapisu / Saving metod

Pozwala na wybor czy do pamieci bedg zapisywane pojedyncze zdjecia czy
sekwencje wideo. Jezeli wybrany zostanie zapis sekwencji wideo do pamieci
monitora (na karcie SD) bedg zapisywane filmy wraz z dzwiekiem (z gniazd CAM1
I CAM2) oraz sam tor video (z gniazd CCTV1i CCTV2).

Ekran Ikona  Funkcja
CHECKING VISTOR ™ - Zapis sekwencji wideo (dla gniazd
CAM1 i CAM2 wraz z torem audio)
- Zapis zdje¢

- Zapis ustawien

- Powrét do poprzedniego menu bez
zapisu ustawien

STILL IMAGE

- Powrdét do menu gtéwnego

- Powrét do poprzedniego menu

14 -
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Ustawienia fabryczne / All initialization

Funkcja ta pozwala na przywrocenie fabrycznych ustawien monitora (poza zmiang
czasu)

Uwaga !
Funkcja ta usuwa rowniez wszystkie dane z karty SD. Aby zapobiec utracie
danych nalezy wcze$niej utworzy¢ kopie zapasowg karty (np. w komputerze).

Ekran Ikona  Funkcja
okttt = - Przywrécenie ustawien fabrycznych
- Powrét do menu gtéwnego
- Powrét do poprzedniego menu

ALL INITIALIZATION

Zapis automatyczny - reczny / Automatic — manual setting

Mozliwe jest ustawienie czy zapis obrazow do pamieci ma sie odbywac w trybie
automatycznym. W trybie automatycznym zapis odbywa sie po kazdorazowym
wywotaniu monitora z poziomu panela zewnetrznego. W trybie recznym zapis jest
mozliwy po wywotaniu obrazu z poziomu monitora.

-15-
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Ekran Ikona Funkcja

AUTOMATIC / MANUAL SAVING @ - Zapis automatyczny
&) - Zapis reczny

- Zapis ustawien

- Powrét do poprzedniego menu bez
zapisu ustawien

AUTOMATIC SAVING

- Powrét do menu gtéwnego

3 sae

- Powrét do poprzedniego menu

Detekcja ruchu / Motion

Monitor posiada funkcje zapisu obrazéw po detekcji ruchu z kamer podtgczonych
do gniazd CCTV1 lub CCTV2. Funkcja detekcji ruchu wykrywa zmiany w obrazie i
uaktywnia zapis zdjecia lub 30-sekundowego filmu do pamieci. Mozliwe jest
ustawienie funkcji dla jednej kamery CCTV. Jezeli podczas dziatania funkcji (zapis
do pamieci po wykryciu ruchu) nastgpi wywotanie z panela zewnetrznego zapis z
kamery CCTV zostanie przerwany i zostanie uaktywniony zapis z kamery w
panelu (jezeli aktywna jest opcja ,Zapis automatyczny”).

Ekran

MOTION SENSITIVITY

Funkcja

- Detekcja ruchu z gniazda CCTV 1
- Detekcja ruchu z gniazda CCTV 2

- Detekcja ruchu nieaktywna

- Czutos$é standardowa

- Niska czutos¢

Ilkona
a
@@ - Wysoka czutosc
o
)

- Zapis ustawien

- Powrét do poprzedniego menu bez
zapisu ustawien

- Powrét do menu gtéwnego

- Powrét do poprzedniego menu
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6. Dane techniczne

Zasilanie

AC 100V ~ 240V 50/60 Hz

Pobér mocy

Praca: max. 16W / Czuwanie: 4.6W

Wyswietlacz

7" Color TFT LCD, panel dotykowy

System kodowania obrazu

PAL /NTSC

Instalacja

4 przewody do kamery

Podglad obrazu

60 £ 10s (podczas rozmowy)
30 % 10s (podczas podgladu / wywotania)

Temperatura pracy 0°C ~ +40°C
Wymiary 276 x 178 x 33 mm (szer./ wys./ gt.)
Masa 0,96 kg

7. Pozbywanie sie starych urzadzen elektrycznych

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze byc¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzgcy zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy
oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.
Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z
obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania

takiego sprzetu.
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(TLUMACZENIE DEKLARACJI ZGODNOSCI)

DEKLARACJA ZGODNOSCI
coMMAX ©

Wyprodukowane przez:

1. Nazwa & adres fabryki: COMMAX Co., Ltd
513-11 Sangdaewon-dong, Jungwon-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea
2. Nazwa & adres fabryki: Tianjin Jung Ang Electronics Co.,Ltd
#2 Quanxing Road, Wu Qing Debelopment Area, Hi-Tech Industry Park,
Tianjin, P.R.CHINA

Oswiadcza sie, ze produkty:

Typ produktu: Wideodomofon
Model: CDV-71UM

Spelniaja nastepujace normy:

LVD IEC60065:2001+A1:2005
EN60065:2002+A1:2006+A11:2008
EMC EN55022:2011 (Class B)

EN50130-4:2011
EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
EN61000-3-3:2013

RoHS IEC62321:2008

Certyfikowane i raportowane przez:

CB Scheme Certified : TUV SUD PSB Pte Ltd

CE LVD Reported : TUV SUD Korea Laboratory(TKL) Ltd
CE EMC Reported : KTR(Korea Testing & Research Institute)
CE RoHS Reported: COMMAX Co., Ltd

Dodatkowe informacje

Niniejszym oswiadczamy, ze zgodnie z wytycznymi Rady UE sg spetnione wszystkie gtéwne wymagania
bezpieczenstwa dotyczgce nastepujacych dyrektyw:

CE (93/68/EEC)

LvD  (2006/95/EC)

EMC (2004/108/EC, 92/31/EEC)

RoHS (2011/65/EC)

Osoba odpowiedzialna za sporzadzenie deklaracji

K. L. Oh, Director of Manufacturing Plant
COMMAX CO.,LTD

513-11 Sangdaewon-dong, Jungwon-gu,
Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea

Data publikacji

22 maja 2014
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